WALL - mod. STAR-SV

. Width: mm 1000.

. Non standard thickness: max. mm 200.

. Standard steel gauge: mm 0.5+ mmO0.5.

. Joint:ithasalabyrinthseal configurationandthermal
cut, withasuitablespacefor fixing, whichiscompletely
concealed and keeps out both air passing and thermal
bridges. Each single screw blocks both panel metal
supports.

« A or B show the wished prepainted side.

« Theload values listed in the table are referred to
mm 0.5 + mm 0.5 thicknesses supports.

. Note: assembling the panels with the side A facing
the outside is compulsory.

. Breite: mm 1000.

. Nichtstandarddicke: max. mm 200.

. Standarddicke Stahl: mm 0,5+ mm 05.

. Verbindung: Labyrinthgestaltung und Thermo-
schnitteinrastung ausgestattet mit einem passenden
Befestigungsitz, der véllig versteckt ist und
Luftdurchsickerungen und Wérmebriicken verhindert.
Jede einzelne Schraube blockiert beide Platten-
metallfassungen.

. Aoder B bezeichnen die gewlinschte vorlackierte Seite.
. DieBelastungswertein der Tabelle beziehen sich auf
eine Dicke der Metallfassungen von mm0,5+ mm0,5.
. Bemerkung: DieMontage der Platten soll unbedingt
mit der Fassung A nach auRen erfolgen.

. Largeur: mm 1000.

. Epaisseur non standard: max. mm 200.

. Epaisseur standard de I"acier: mm 0,5+ mm0,5.
. Joint: configuration a labyrinthe et encastrement a
“coupe thérmique”, doué d' un lieu convenable pour la
fixation qui resulte cachée ala vue et empéche fuites
d'air et ponts thérmiques. Chague vis bloque les deux
supports métalliques du panneau.

« A ou B montre le cité prélaqué désiré

« Les charges indiquées dans le tableau se référent a
supports d' épaisseur mm 0,5 + mm 0,5.

. Note: il est obligatoire de monter les panneaux avec
le support A &1 extérieur.
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« Ancho: mm 1000.

. Espesor no standard: méx. mm 200.

. Espesor standard del acero: mm0,5+mmO05.

. Encastre: configuracion con forma de laberinto y
encastre con corte térmico, dotado de un espacio
especifico paralafijacion queresultatotalmente oculto
alavistaeimpide el pasgjedeairey puentestérmicos.
Cada perno fija los dos soportes metdlicos del panel.

« A 0B indican el lado prepintado deseado.

« Las cargas indicadas en las tablas se refieren a
soportes con un espesor de mm 0,5 + mm 0,5.

. Nota: esobligatorio el montgje delos paneles con el
soporte A colocado hacia el exterior.
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MAXIMUM UNIFORMLY DISTRIBUTED LOAD (RED VALUES) IN Kg/m?
GLEICHMASSIG VERTEILT MAXIMALBELASTUNG (ROTE WERTE) IN Kg/m?
CHARGE MAXIMUM UNIFORMEMENT DISTRIBUEE (VALEURS ROUGES) EN Kg/m?
CARGA MAXIMA UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDA (VALORES EN ROJO) EN Kg/m?

Thickness Panel Weight PITCH"L" IN METRES BETWEEN THE SUPPORTS
Stirke K Plattengewicht ABSTAND ZWISCHEN “L” STUTZEN IN METERN
Epsisseur W Poids du Panneau DISTANCE EN METRES ENTRE LES APPUIS “L”
Espesor Peso Panel DISTANCIA ENTRE LOSAPOYOS"L" EN METROS
S mK Kg/m? A T a Kgm ATATArLAa Kg/m?
mm 04+0,4 05+0,5 2,00 2,50 3,00 3,50 4,00 2,50 3,00 3,50 4,00 4,50
40 0,500 8,52 10,27 403 206 119 75 50 343 199 125 83 59
50 0,400 8,89 10,64 550 323 187 118 78 440 305 197 130 92
60 0,324 9,27 11,02 660 422 269 169 113 528 367 269 188 133
80 0,250 10,02 11,77 880 563 391 287 202 704 489 359 275 217
100 0,200 10,77 12,52 1100 704 489 359 275 880 611 449 344 272
120 0,167 11,52 13,27 1320 845 586 431 330 1056 733 538 412 326

CONVERSION FORMULAS: 1 Kg/m? = 0.0098 KN/m? .
UMRECHNUNGSFORMELN: 1 Kg/m? = 0,0098 KN/m? .
FORMULES DE CONVERSION: 1 Kg/m? = 0,0098 KN/m? .
FORMULAS DE CONVERSION: 1 Kg/m? = 0,0098 KN/m? .

1 Kcal/m?h°C = 1.16 W/m?*K
1 Kcal/m*h°C = 1,16 W/m?K
1 Kcal/m?h°C = 1,16 W/m?*K
1 Kcal/m?h°C = 1,16 W/m?K




